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Elektronicky slovnik staré &estiny (ESSC)

ESSC je zpracovavan pod vedenim PhDr. Miloslavy Vajdlové v oddéleni vivoje jazyka UIC AV CR, v. v. i. Zachycuje slovni zasobu &estiny od jejich
poéatka do konce 15. stoleti, ktera neni zpracovana v jiné slovnikové pfiruéce. Vychazi z materidlu, ktery je shroméazdén v Ustavu pro jazyk éesky AV CR, v.
v. i. Cast starodeské slovni zasoby a — netbanlivost zpracovava Slovnik starodesky Jana Gebauera (dil I, Praha 1903, dil II, Praha 1916; 2. vydani Praha
1970), Gast s hesly na — pFépuséeny obsahuje Starocesky slovnik (posud sedity 1 — 25, Praha, 1968 — 2004), proto ESSC zadina pismenem r a postupné bude
zpfistupfiovat slovni zasobu poéinajici pismeny # — m. Ta staroceska slova, ktera jsou jiz zachycena v Malém staroceském slovniku (Jaromir Belié — Adolf
Kamis — Karel Kuéera, Praha 1979), ESSC neuvadi a pfimo odkazuje na jeho clektronickou verzi, ktera je téz soucasti webového hnizda Vokabulaf webovy.

Uéelem ESSC je poskytnout uzivateli zdkladni informaci o staroéeské slovni zisob&. ESSC zpracovava v plné heslové stati doloZené starogeské lexikalni
jednotky s vyjimkou wvlastnich jmen a ndzva. Z lexikalnich jednotek piejatych ESSC zafazuje ty, které jsou cvidentné soudasti staroéeského lexikdlniho
systému, protoZe pifjaly morfologické nebo syntaktické vlastnosti staroéeskych lexikalnich jednotek. Nezpracovavaji se tedy cizi lexikalni jednotky uzité jako
slova citatova.

Lexikalni jednotkou se rozumi vniting strukturovana jednotka se svébytnymi vlastnostmi formalnimi i obsahovymi (viz Starodesky slovnik. Uvodni stati,
soupis prament a zkratek. Praha 1968, s. 20 — 35). Slovo mnohoznaéné (polysémni) se pro potieby slovniku poklada za jednu lexikélni jednotku, slova stejné
znéjici (homonymni) se uvadéji kazdé samostatné.

Forma kazdé lexikalni jednotky je rekonstruovana do podoby piedpokladané k roku 1300. Obsah lexikilni jednotky je v plné heslové stati zpracovan ve
vyznamové struktuie hesla uspoiddané tak, aby pokud moZno odpovidal piedpoklidanému vyznamovému vyvoii lexikalni jednotky.

Plna heslova stat’ se sklada z heslového zahlavi (podoby heslového slova a tvaroslovné charakteristiky), z tdaje o slovotvorné motivaci, z popisu vyznamu,
ze zavéreéné poznamky a z idaje o autorovi heslové stati (tj. $ifry autora).

V heslovém zahlavi ESSC u kazdé lexikélni jednotky registruje v odavodnénych pfipadech téz jeji hlaskové varianty (nikoli pravopisné) a dopliiuje je
zakladni tvaroslovnou charakteristikou: u podstatnych jmen je uvadéno zakonéeni druhého padu jednotného (popf. mnozného) ¢isla a zkratka gramatického
rodu, u sloves zakonéeni 1. a 3. osoby jednotného é&isla piitomného éasu a zkratka slovesného vidu; ostatni slovni druhy jsou opatieny obwvykle jen zkratkou
slovniho druhu.

Za morfologickou charakteristikou je pfipadné uvedena slovotvorni motivace. Neni-li uvedena, jde bud’ o slovo nemotivované, nebo autor heslové stati
nepovazoval za nezbytné motivaci uvadét.



Vokabular webovy

Webové hnizdo prament k poznani historické cestiny 4 4

Cr

Co je Vokabulai webovy Aktuality Vyhledavani QEEOEOWE  Ste. textova banka  Zdroje  Odkazy a kontakty  Pripominky

pocet hegel v seznamu: | 20

Jak citovat | Jak listovat |
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[“|Heslar listkovéhe matenalu ke StéS | )

[allelcllclnENFlclimlca [T IMINo e elR RIS IS TTITIVIW XY 2] Z]

1]
[fa_ I[se]se. el [ [rul[iv]

iad
fadnivy
fadnost

=1
| MSS | SimelSlov |
| MSS | SimelkSlov |
| ESSC |
| ESSC |
| ESSC |
| ESSC |
| ESSC |
| MSS |

fadobvluy | ESSC |

fadovati | ESSC
fadovnik | ESSC

fadovy

| ESSC |

radvbvluv| ESSC |

Rajtna

-
=
=
=
(2]
=

-

Apec

o (e
wore
&
=

- (-
[T -]
|- -]

| ESSC |

| ESSC |

| ESSC |

| MSS |

| ESSC |

| MSS |

| MSS | SimelSloy

12345678910...>>

Rap Ras B

Zdraj: Maly starofesky slovnik
FPosladni zména: 01. 12, 2008

Fripaminky

oo

rad m. = poznamendni fdrek aznadujicich, ca kda v haspodé vypil
Zdroj: F. Simek, Slovni¢ek staré éeftiny
Fagledni zména: 01, 12. 2008

Fripominky

ustanovent; fadem za kral vzél jeho podle fadu, fadng, v iad v postaveni, v tfad; vedlé
svého fadu podie svého stawnz, na Fad po poiédia, jeden po druhém; proti fadu proti pofadia,
pl. tady pafddek
Zaraj: Maly stavofesky slovnik
Fosladni zména: 01, 12, 2008

Fiparminksy

rad m. = stav, poFddels, — zpiisob, oddil, ustanoveni, zdkon, — thmZ Fidem =z
téhof ditvadu, podie tého ustanovent, po svém Fedd = po svém zpiisobu
Zdraj: F. Simek, Slovni¢ek staré festny
Foslednt zmdna: 01, 12, 2008

Fipaminky
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Zdroje Vokabulai'e webového

Zdroje Vokabulare webového

Slovniky
Maly staroc¢esky slovnik
Elektromcky slovnik staré éestury
J. Gebauer, Slovnik staroéesky
Staroéesky slovnik (sesit 15-25)
F. Simek, Slovni¢ek staré ¢estny

Heslar listlkového matenalu ke SteS

Listkova kartotéka Jana Gebauera (excerpce) piedmluva|  hledani
Listkova kartotéka Jana Gebauera (prameny) piedmluva| | hledani

Textové prameny

Staroéeska textova banka zdroje | | predmluva

kontakty Piipominky

hledani

predmluva hle dénd
predmluva hle dénd
predmluva hle d:ind
predmluva hle d:ind
predmluva hle d:ind
predmluva hle d:ind

Copyright © 2006-2008, oddileni vivoje jazyka, Ustav pro jazyk desky AV CR, v. v.i
Vyhleddvaci program @ 2006—2008, Boris Lehedka; Graficky névwh @ 20062008, Irena Fukovd
verze dat: 0.6.0




Zakladni funkce Vokabulare webového

* vyhledavani
* listovani
* pripominky

* seznam zdroju
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Jak citovat Jak hledat

i [YIMaly staroéesky slovnik (MSS)

jednoduché hledani | PSRt [“|Elektronicky slovnik staré éestny (ESSC)

MT. Gebauer, Slovnik staroéesky f )
[l Starocesky slovnik (sest 15-25) (S15)
MF. Sunek, Slovnicek staré éestny (Sinel:dlov)

radit retrogradne [] o . ..
= [*IHeslar listkoveho materalu ke SteS ( )

oenerdlni heslaf (15 | fulltextové hledani (920) | & o _ =
Jovo | MSS | SimelSlov | slm-'ﬂ.g:_usﬁgvo.; réent, viraz; wrak; Fed: slovo 1101%11t‘1 prnnﬂuwt;.slm'o dok‘ouaﬁ

. . domluvit, kratka slova struéna fe¢; v tato slova odpovedeé taktn, témito slovy, viélené
slovoétan | ESSC | . . . ) o . .
71 i . slovo boze Syn ho#, Biih-Syn; brati slova vybirat; v nahlém sloveé rychle, v jednom
M | E'("‘"E | slove ihned, mmeé dobrého slova prejte slava, dobrou povést, dobré slove jnuett mit
slovoétena _ | E-"-‘"E | dobrou povést; 1€ slovo hanta; z slova podle nizory; dati koho v slove ohyzdué wydat
slovoétenovany | ESSC | wéanc pomtuvar, feslo; véta; pismeno, hidska
Slovoch | ESSC | Zdraj: Maly starofesky slovnik
slovolest | ESSC | Fosledni zména: 01, 12, 2008
slovornil | ESSC | Fipominky
slovorécec | ESSC |
slovoréc¢ene umeénie| ESSC | slovo . = pismeno; wrok, — v fednom slové = ihned, — dobré slova jmieti =
slovoréceny | ESSC | dobrou povést miti: ddti s¢ na slovo = dostati se do lidskych Fedt
slovosad | ESSC | ZdrajrF. Simelk, Slovnifel staré éestiny
Slovod | ESSC | Fasledni zmdna: 01 12, 2008
slovotéeny | ESSC | Pripominky
slovovmicé | ESSC |

slovoctan, -a m.
slovocten, -a m.

ko se zabyvd jazykem, zvi. minvnici, gramatik




Zakladni funkce Vokabulare webového

* vyhledavani
— generalni heslar x fulltextové prohledavani
— tisk a ulozeni vysledku do souboru
— pokrocilé vyhledavani
— zastupné znaky: *, ?, []
— vybér zdroju
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* vyhledavani
* listovani
* pripominky

* seznam zdroju
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Slovniky nezapojené do jednotného vvhledavani

Vaclav Jan Rosa, Thesaurus Linguae Bohenucae piedmluva|  hledani

Vocabularmum Latmeoe-Bohemicum pro usu scholamum nune denuo
dihgenter & accurate editum. — Vokabular latinsky a ¢esky, nyni vnove piedmluva|  hledani

Spraveny a rozieny
Jan Frantisek Josef Ryvola, Slovar ¢esky, to jest slova nektera ¢eska jak
od Latinaitv, tak 1 od Németv vypiyéena, zase napravena a v vlast piedmluva|  hledani

¢eslkou reé¢ obracena k vzivam nulovnikitv éeslké reét

Tan Vaclav Pohl, Cesko-némecky slovnar piedmluva|  hledani
Joset Dobrovsky, Deutsch-béhmusches Warterbuch piedmluva|  hledani
Frantizek Ladislav Celakovsky, Dodavky ke slovniku Josefa Tungmanna piedluva|  hledani

LISTKOVe Kartolexy

Listkova kartotéka Jana Gebauera (excerpce) piedmluva| | hledani
Listkova kartotéka Jana Gebauera (prameny) piedmluva|  hledani

Textové prameny

Staro¢eska textova banka zdroje| piedmluva|  hledani
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Vaclav Jan Rosa: Thesaurus inguae Bohemicae
Uwod

Index viech éeskych hesel

Strany zdroje: m—lm

. M Chr. {gelt htahot od potfen, a chrieny,) est somus naturalis. hinc

# Chrlt. (hiaho! prudikceho wylyty) sonus vehementis affusioniz. © ltem (prudie wylyt) vehemens affusio.

® Chrlmu, Sing. perf Fut. act. in preet. chrltnut, cheltt Jnf chrltnauti, (prudee, zprudka wylitl) vekementer affundere. Ejus perfecium Compasitum est, Wychrltnauti. wé wycheltta mu
Mkopek wody na htavwm, affiudit ipsi vehamenii impeiy Scapham agvee supra coput.

* Wychrlinut), » pari. wychelnuty, pari. pa/s

# Chrult, esf { htaho! od potfeny néteho m pohnutedineho, twrdehe, kfechkého, suchého ) est Sonus ab atiritions vel collisione alicyjus rei durce, friabifis, sicooe efe. unde.

® Chrultjm, Sizg. fmp. dup. Sign. (chrult wydawam, neb Einjm) falem sonum edo, vel facia, gvasi strideo, aut strepo, al hon st proprid. strides enim vel sirido, est wrzam. strepa,
Multym, Trammotym, knarren. = activ:in preet. chrulid, chrulih. cowsiruitur cum Insire wf S to chrully? 0 Mews, chrultel, chrultgh, cof ge to chrultéto.

* Chrultjwam, Frag.

# Chrultjm [e, pa/s. néco [& tam chruftto, (¢ chrultél)

® Chrulthu esf Fut. perf. verdi chrltjm m Sing. ef Newi. in preet. chrulftnd, chrullt Jfl chrultnauti. néco tu chrultto.

® Chrulttawy, . chraulftawy.

® Zachrultéti, zachrultnauti, Comp. perf. (drobet chrultét, chrultnauty) ceetera- Composita non sunt in usy wist gvis s opus habersi tunc formare sibi poiest secundum Significaiionem
preeposttiontin.

® Chrauft, g. #2. (od chrultu, neb kedyZ nafi Mapne, chrultne. Zeam. Ze ani kolt, ani masla, ani krwe nema) Searaboeus. Mift—, oder Koth-kaffer. Eohaty chrault, (rohad) Scaraborns
cornutus, oanicys, iaurus, Sriter, m schroter. wWialky chrault, (zelena haulenka) cantharis, Goldkaffer. Meilandifcher kaffer. Cerweny chrault, cantharis rubsa,

rotherkatffer. oSmrdechrault, bupresiis, ftinekkaffer, cgvalliter.
* Chijlt, g. #. (nEco Suchého, co ani masla, ani krwe neméa. ) Meth. (Suchy wyzably) macer, marcidus, dirr. suchy gako chijlt, gen chiilt. t kolt, a kiife.
* Chrobalk, g. 2 idem chrault.
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Staroceska textova banka
verze 28. 3. 2008
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hodnoverny svedek Dawid necht’ jest pfipojen, kterye ko Panu Bohu wolaje, zjewneé wyznal, Ze
nebude pfed obliceem jeho spravedliv ucineén zadny Zwvy. Vickm ze uchyhh a nevatecni ucmen
pravi. Zawvirlta: Masledwyici cast odstawce je preslatana  Ponévad? Dawida méme za svédla,
ponevadz jed hiichu ciﬁmev@' |InE:EitEJné slovo w pripisku, ponévad? pravost zakona a nad
mrzatost spatfueme, kdo prosim tak shlazmwym qsa smiﬁi, ze dost zakomu boZmu ucinit
ize.

Votomto piikdadu midZe pondlood ufitelk ozdobowand spatfin byti, cof kdyby o tom mélo Hfe
mluveno byt, = kagdé te Castloy opét cela fec mohla by pojiti. Tak zachazeti 1 s jnyn Castloami
snefeni artikull, cof slove Cldkud ne nesnadné mohou soudin students, jale welikoy
ouZitelr jest této zprawy. ProtoZ uZtednou praci by pred sehe wzali, jestlife by za drahny Cas ze v
tom pocwicii. MNeb odiud dosdhnou toho, Ze potom v kdzanich swych tyto regule bez dlouheho
myilend na to samy se jim naskytati budou

O odpirani smyslu s nasim se nesrovnavajicimu

Zprava talova, jak by mel odpor ucinén byh, ma v sobé mith nepry pfedloZend summy, potom
vwzdvifeni i slaze odponyici promluveni a potom rozvazini, o Cem? napied. Viastndi misto
odporovani tehdaZ jest, kdyz potwrzend weéci se stane, a toho odporovand ne vadycloy tfeba bywa, nez
kdyE prvé odporny smysl nafermu uveden v srdce posluchad, tehdaZ to miZe udinéno byt Pfistup
snhé ke tomu uéindti odload, Ze tomu mnoz adpongl al-:n ldybhy mél mluwiti, Ze
spravedlnosti jest z viry, Nejprv odepfe tomu, femuf, o fem? pohané i FHdé Zdé mulgee dommivali
Pohané mnéli, e zikonem pfirozensm mohow spravedlivi uéinén byt Zidé, Ze z zikona psaného
sou ospravedinénd, chlubii ze. Tomu odporowal svaty Pawel a dowodil, Ze and pohané, ani #de
spravedlivi nebyli = svych shutldiv zewnitfni spravedinosti. Talt' jest uZitedné v fas potfeby
nasledovati svateho Pavla.

O 3. vécivéci J8: O uhnuti se na stranu



} odstavee ~ | Znaky ~ | Pozndmky - | Pamficky - | Folio: Zpiisob foliace = | Bibl. kniha: kap,:

EE-|-1-|-2-|-3&-4-|-5-|-s-|-?-|-s-|-9-|-1u-|-11-|-12-|-13-|-14-|-15-|-15-|-: :

Autor Hetming, Mikulaz

Titul Mikulafe Hemminga wménd kazatelske
Datace pramene 1571

Tiskai'

Misto

Typ rukaopis

Ulozeni rlp/tisku

Zewmé Cesko

Mésto Praha

Instituce Marodni knihovna Ceskeé republiky
Signatura XVITF 40

Foliace/paginace | lr-51v

Edice

Titul

Editor

Misto vydani
Rolk vydani
Strany

Editor (1) Fulcova, Irena

Editor (2)

Editor (3)
Editor (4)

!E:xt patf{ do WINS a stfedoceského knrpus!!

Justin, Bartolomé, pfekladatel

chybgjict listyllafznati mohl v Panu,

2. &by bo#H slovo distoing vEdycky za pravidlo mél Tato starost s onou prond spojend uéind to,
aby bez vysokomyslnosti a milovani hadrufiled s svatymd pismy se obiral a blaznivou vietetnosti
aby se nevynadel, ale radgi za pomoc to pokorng Zadal, jehoZ v pismich opravdovs hledas Cini i
toto druhy ks, aby o to se nestaral, coZ slovem boZm zieveno nend. Mebo dosti mdtl mas na tom
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Co je¢ Vokabulaf webovy Aktuahty Vyhledavani Sté. textova banka Zdrojq

Texty zaélenéné do staroéeské textové banky

podet pﬁloiek:llﬂ *l fadit podle:ldatace j Ivzestupné j vyhledat: |iii nebo jménc auiora

« ¢« 1 2 3 4 5 6 7 5> » (zobrazeno31-40z

I zobrazit/skryt podrobnosti

+ [Alexandreida. Zlomek svatovitsky.]; zaCatek 15. stoleti

- [Havel ze Strahova]: [¢4st pojednani o 1é¢ivych vodach]; zacatek 15. stoleti

Piedloha: rukopis

XTI A 27, Cesko, Praha, Knihovna Néarodniho muzea v Praze, 1r
Editoii elektronické edice: Cerna, Alena M.

Zatazeni do textové banky: 3. 4. 2008

+ [Nase sestra Jana]; 1. polovina 15. stoleti



StarocCeska textova banka

986 337 tokenu (838 376 bez interpunkce)

73 503 ruznych slovnich tvaru
texty (tj. i nalezy) jsou razeny chronologicky
strukturni znacky: nadpisy, odstavce, verse...
textovekriticky aparat: cizi jazyk, znéni pramene
(u emendaci), komentar
vyhledavani pomoci regularnich vyrazu (ve
vychozim nastaveni bez rozlisovani velikosti
pismen)



StarocCeska textova banka — hledani

* hledany vyraz v rovnych uvozovkach:
e . (tecka) = libovolny znak

* *(hvézdicka) = libovolny pocet opakovani
predchoziho znaku

e .*(tecka + hvézdicka) = libovolny pocet
opakovani libovolného znaku

[] (hranaté zavorky) = vyskyt jednoho ze znaku
uvedenych v zavorkach

* logické operatory and a or



StarocCeska textova banka — hledani

k[eu]" = ke, ku (vokalizované varianty
predlozky)

diet[kce].*" = tvary slova dietko (dietka,
dietcé, dietky, dietek, dietkach, dietkami...)

k[eu]” or "k" =k, ke, ku

k[ou]z.®" or "kuoz.*" = vSechny hlaskoslovné
varianty stc. naslovi koz-
[slovo *.ti"] [slovo s[éei]"] = zvratna
slovesa v infinitivu




[

Monthly Visitors [vokabular.ujc.cas.cz]

Cate Range: 27.4.2008 to 27 4 2009

3 000
3 00d
7 00d
8 000
5 000
4 0040
3 000
2 0040
1 000

B Mew Visitors

I\ 08

Month

duben, 2008
kwéten, 2008
cerven, 2008
cervenec, 2008
srpen, 2008
zafi, 2008
fijen, 2008
listopad, 2008
prosinec, 2003
leden, 2009
Gnor, 2009
bfezen, 2009
duben, 2009

Visits

4722
4097
3283
3 416
3339
4784
4 482
5 002
4644
7829
6753
8293
5 985

U R R

=

]

Unique Visitors

2325
16594
1284
113
981
1756
1758
1871
1292
2185
1878
2 305
1723

ARRRERERNRAN

Hew Visitors

2325
1344
F44
811

1400
1327
1351

il
1581
1334
1654
1179

LI R N

Return Visitors

0
350
350
320

356
431
520
411

Gd1

PIRRARARa0A



Rank Country

— @ g o~ Mt o L Ry =

12
13
14
15
16
ilF
18
19
20
21

23
24
25

Czech Republic
Austria

United States
Germany
Slowvakia
Hungary
Poland

United Kingdom
Slovenia
Russian Federation
Serbia

France

HiA

China

Canada
Metherlands
Croatia
Bulgaria
YWietnam
Ukraine
Albania
Thailand
Romania

Japan

Spain

Page Views

TAS 162 Emmm 52 720 e

3 055
5 677
4 629
4307
3673
3 002
2117
1883
1 495
341
731
709
E51
655
654
523
509
411
411
403
330
312
311

Visits

211
2 696
738
634

113
53

242
73
13

150
95

59

Hits

1824 245 o
18 106
11 474
20118
19 741

3151
14 613
o 897
3245
2428
2672
2585
1387
Baa
1758
1670
1 838
1051
501
2204
403
348
593
1481
1442

Bandwidth
(KB)
16703 716 o

157 252
104 475
165 841
191 064
50 066
136 489
41473
25873
42 748
19 002
18 339
15 216
52458
14 819
17 650
16 514
10 310
a2
15 071
281
458
4 839
12 465
9674
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Co je Vokabulii webovy Aktuality Vyhledavini Std. textova banka Zdroje Odkazy a kontakty Piipominky

Piipominky k Vokabulaii webovému

Na 1é Provozovatel stranek s1 vylwazmje pravo vyradit piypominky, které jsou pro
Velabuli - provoz Vokabulaie webového zeela nepiinosné €1 které jsou v rozporu s dobrynu
soctng Y

Vynasna:
do 14 dnr

(max. 2000 znakii)
Testlid
piipomin
Vaii ¢-m
Prov
provoz %
mravy.

Jmeno:

, E-mail: (nezverejiuje se)
Jméno: |

Emal | []§ouhlasim s publikovanim pipominky na VW

" Souhl

Piipom

Pripominky za posledni mésic S

Heslo:

PFipaminka: Dobry den, protoZe jsem se mj. zabyval vyznamem pojmu vlast od stfedovéku do 20. stol. (2 studie byly publikoviny v CR), a pro jednu konferenci i
ctymologi slova trpaslik (resp. tipaslek), mam piepsana vicchna hesla k témto sloviun z odd. staroéeského slovniku. Pokud byste chtéli, mohu Vam je elekironicky
poslat. Zdravi Vis a hezké 1éto pieje Milan Svoboda, Liberec

Auzor: Milan Svoboda

Pfidéno: 9.7.2008 17:03:00

Copyright © 2006-2002, addélend virvoje jazyke, Tstav pro jazyk fecky AV CR, v. v.4.
Wyhleddvaci program @ 2006—2008, Boris Lehefka; Graficky ndveh © 20062008, Irena Fukovd
verze dat: 0.4.2
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